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STACJE PALIW

Wytqczaj telefon komorkowy podczas tankowania paliwa na stadji paliw. Nie uzywaj
go réwniez w poblizu chemikaliow.

PROWADZENIE POJAZDOW

Nie korzystaj z urzadzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek pojazdow.
PROFESJONALNY SERWIS

Ten produkt moze naprawia¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia

i utratg gwarandji.

NIEPEt NOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI

Urzqdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez osoby niemajace
doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac
jedynie pod nadzarem oséb odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo. Urzadzenie nie
jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, Ze mogg zosta¢ potkniete
przez dziecko lub spowodowa¢ zadtawienie. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akeesoria z dala od zasiegu dzieci.

WODA | INNE PEYNY

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze to niekorzystnie
wptyng¢ na prace i zywotnos¢ podzespotdw elektronicznych. Unikaj pracy w
srodowisku o duzej wilgotnosci - zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa pogoda.
Drobinki wody mogag spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu, a to nie
wptywa korzystnie na prace elektronicznych podzespotow.

WI-FI (WLAN

W krajach UE z sieci WLAN mozna korzystac bez ograniczert wewnatrz budynkdw.
AKUMULATORY | AKCESORIA

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury
mogg mie¢ wptyw na pojemnos¢ i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie
wrzucaj akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar.
Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiescic w specjalnym pojemniku,
Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego uszkodzenie. W zwiazku z tym
nie taduj jednorazowo akumulatora dtuzej niz 1 dzien. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwiergj akumulatora. Utylizuj
akumulator zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang tadowarke odtqczaj od zasilania,
W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow producenta.
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3. Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukeji obstugi moga sie
rozni¢c od rzeczywistego produktu. Akcesoria dotgczone do  zestawu
smartfona mogg wyglgdac inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych
w niniejszej instrukgji. W instrukeji obstugi zostaty opisane opcje znajdujgce
sie w systemie Android™. Opcje te mogg sie rézni¢, w zaleznosci od wersji
systemu operacyjnego i aplikacji, ktére beda zainstalowane w urzadzeniu.

Wazne informacje

Wiekszosc aplikadji, ktére mogg by¢ zainstalowane na urzgdzeniu to aplikacje
mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sie rézni¢ od ich odpowiednikow
przeznaczonych do instalagji na komputerze osobistym. Aplikacje instalowane
na urzqdzeniu mogg sie rozni¢ w zaleznosci od kraju, regionu i parametréw
technicznych sprzetu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez oprogramowanie innych firm. Producent nie odpowiada
za nieprawidtowosci, ktére mogag sie pojawi¢ podczas edytowania ustawien
rejestru i modyfikowania oprogramowania systemu operacyjnego. Proby
wprowadzania  zmian w  systemie operacyjnym mogg by¢ przyczyng
nieprawidtowego  dziotanio urzadzenia i aplikacji oraz podstawg do
uniewaznienia gwarandji.
i ISystem Android
' System operacyjny Android - niesamowite mozliwosci sqg w zasiegu
Twojej dtoni - wszystkie aplikacje dostepne sq w kazdej chwili, najnowszy
Kklient poczty Gmail™ czy przeglgdarka, to tylko poczatek tego, co odkryjesz w
smartfonie - reszte znajdziesz w Google Play.

Google Play

Wszystkie smartfony producenta majg mozliwos¢ korzystania z aplikacji

znajdujgcych sie w Google Play. W tym celu nalezy zarejestrowac
indywidualne konto Google™, podajac adres e-mail i hasto. Po zarejestrowaniu
i akceptacji regulaminu mozna karzystac¢ z ptatnych i bezptatnych aplikacji
zamieszczonych w Google Play.

+ Telefon komdrkowy myPhone FUN 8

+ tadowarka sieciowa (adapter + przewdd USB)
+ Akumulator o pojemnosci 2000 mAh

+ Instrukcja obstugi

+ Karta gwarancyjna

Jesli brakuje ktérejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Obiektyw aparatu

Czujniki: jasnosci
i zblizeniowy

Wielofunkcyjne gniazdo
microUsB

Lampa btyskowa /
Latarka

Przycisk wtgczania /
wytgczania / blokady

Szczelina do otwierania

obudowy

Mikrofon

Przycisk HOME

Gniazdo kart microSD
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cyfrowego 2 Mpx (selfie)
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Gtosnik wewnetrzny

Gniazdo stuchawkowe
minijack 35 mm

Obiektyw aparatu cyfrowego
5 Mpx (gtewny)

Przyciski zwieksz. /

zmniejsz. gtosnosci

Dotykowy wyswietlacz 5"

Gtosnik zewnetrzny

Przycisk MENU

Przycisk BACK

Gniazda kart SIM
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Urzadzenie jest telefonem komarkowym wykonanym

w technologii Dual SIM (obstuga do 2 kart SIM), ktéry pozwala na korzystanie
z dwach sieci komdrkowych jednoczesnie.

Aby poprawnie wtozyc¢ kart(e/y) SIM, nalezy wytgczy¢ urzadzenie, otworzyc
paznokciem i zdjg¢ delikatnie obudowe. Wtozy¢ kart(e/y) SIM do gniazd(a)
(18) zgodnie z rysunkami obok gniazd. Nastepnie nalezy ostroznie i delikatnie
witozy¢ akumulator tak, aby jego styki tgczyty sie ze ztgczami we wnece
w smartfonie i delikatnie zatozy¢ obudowe. Aby poprawnie wtozy¢ karte
pamieci, nalezy wytaczy¢ urzadzenie, otworzy¢ paznokciem i zdjg¢ delikatnie
obudowe. Wtozy¢ karte microSD do gniazda (17) zgodnie z rysunkiem obok
gniazda. Nastepnie nalezy delikatnie zatozy¢ obudowe.

Menu
+ Wcisniecie 9o spowndme W'chzeme listy otwartych aplikacji, a tam mozna
przetgczac sie miedzy nimi lub je wytaczac,

Home
+ Jedno krétkie nacisniecie powoduje przejscie do ekranu pulpitu,

Back
+ Wcisniecie powoduje wyjscie z aplikacji / poprzedni ekran.

Przycisk wtaczania / wytgczania / blokady

+ Jedno kratkie nacisniecie blokuje / odblokowuje ekran.

+ Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez ok. 2 sek. powoduje:
+ jesli smartfon jest wytgczony - wtgczenie urzgdzenia,
+ jesli smartfon jest wtgczony - wywotanie menu pozwalajgcego na
wytgczenie urzgdzenia, uruchomienie ponowne systemu, aktywacje
trybu samolotowego.

Przyciski zwiekszania i zmniejszania gtosnosci
+ Nacisniecie w czasie trwania potgczenia gtosowego powoduje zwigkszenie
lub zmniejszenie gtosnosci dzwieku potgczenia.
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Ekran dotykowy smartfona umozliwia tatwe wybieranie elementéw lub
wykonywanie operacji. Sterowanie ekranem dotykowym umozliwiajg
wymienione ponizej czynnosci.

jeden raz, aby uruchomi¢ opde,

0 aplikacje, menu.

P 9.2 Przesuniecie
Szybko przesuri w goére, dot, lewo lub
o prawao, aby przesunac liste lub ekran.

9.3 Trzykrotne klikniecie

Trzy razy szybko dotknij ekranu, aby
uruchomi¢ powiekszenie, jesli opcja jest

% uruchomiona w ustawieniach smartfona.

9.4 Przytrzymanie i przesuniecie

Dotknij elementu (na przyktad ikony)
i przytrzymaj go przez okoto 1 sekunde,
aby moc przesung¢ lub przenies¢ do
usuniecia, deinstaladji.

9.5 Rozsuwanie i zsuwanie

Dotknij ekranu dwoma palcami i rozsuwaj
je lub zsuwaj, aby powiekszy¢ Ilub
zmniejszyc zdjecie albo mape.
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10.1 Wykonywanie potgczen

Aby wykonac pofqczenie dotknij ikony ,Telefon”, (B znajdujacej sie na elranie géw-
nym lub w menu aplikacji systemu Android i wybierz ikone klawiatury. € Wprowadz
numer telefonu, na ktéry chcesz zadzwonic. Nacisnij ,stuchawke” znajdujgcg sie
na dole i wybierz karte SIM za pomoca ktdrej chcesz wykona¢ potgczenie gtosowe.

10.2 SMS - Wiadomosci

Do zarzqgdzania wiadomosciami stuzy aplikacja [Wiademosci] @ znajdujaca sie
na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji smartfona. Uruchom aplikacje i dotknij
ikany €, wpisz numer smartfong, nazwe kontaktu. Po wybraniu kontaktu pojawi
sie pole do wpisywania tekstu wiadomosci. Wprowad? tres¢ wiadomosci. Aby wy-
stac wiadomosc, nutis’nije.Zunim wyslesz wiadomos¢ tekstowa, mozesz zmienic jg
na multimedialng poprzez naci$niecie symbolu (+), znajdujgcego sie po lewej stronie
okna z trescig i dodanie pliku (zdjecie, film, audio, etc.).

1. Konserwacja urzadzenia

Przestrzegaj ponizszych zalecen. ‘ o o
+ Przechowuj urzgdzenie oraz jego akcesoria poza zasiegiem dzieci. i
+ Unikaj kontaktu urzgdzenia "z cieczami, gdyz mogg one powodowac
uszkodzenia czesci elektronicznych urzgdzenia, o

+ Unikaj bardzo wysokich temperatur, gdyz mogg one powodowac skrécenie
zywotnosd  elektronicznych komponentow urzqdzenia, stopic czesd z tworzyw
sztucznych i zniszczy¢ akumulator, ) ) ) .

+ Nie probuj rozmontowywac urzqdzenia. Nieprofesjonalna ingerencja w urzqdzenie
maoze je powaznie uszkodzic¢ lub zniszczyc.

+ Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie uzywaj
srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. .

- Uzywaj jedynie akcesoriow oryginalnych. Ztamanie tej zasady moze
spowodowac Uniewaznienie gwarandji.

12. Bezpiecz wo otoczenia

Oswiadczenie

Producent nie jest odpowiedzialny za | wersja  oprogramowania moze
konsekwende sytuadji spowodowa- | by¢ ulepszona bez wczesniejszego
nych nieprawidtowym uzytkowaniem | powiadomienia.

urzqdzenio lub niezastosowaniem

sie do powyzszych zalecen.

3. Korzystanie z instrukji

1

131Zgody ) X o . L
ez Uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc\mn\e*sza instrukgi obstugi nie

moze by¢ powielana, rozpowszechniang, ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwielc

formie @y przy uzycu jakichkolwiek $rodikow elektronicznych bgdz mechanicznych,

w tym przez tworzenie fotolopil, rejestrowanie lub przechowywanie w jalichkolwiek

systemach przechowywania i udostepniania informadji.
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13.2 Znaki towarowe

+Google, Android, Google Play i inne marki sg znakami towarowymi firmy Google LLC.
+Oracle i Java sq zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Oracle i / lub jej filii
*Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znaki towarowe stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
‘Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do odpowiednich wiascicieli.

Robot Android zostat odtworzony lub zmodyfikowany na podstawie projektu
utworzonego i udostepnionego przez firme Google. Jego wykorzystanie
jest zgodne z warunkami opisanymi w licencji Creative Commons 3.0 - Uznanie
autorstwa.

Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
$mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami
EEE : gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajoc go
do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces
ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobdw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie | otoczenie cztowieka,
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpaddéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi

w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, produkt

ten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na smieci.

SP/ ol oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub

umulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi

odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie

z dyrektywq i miejscowymi Drzeulsuml Nie wolno wyrzucac akumuldtorow

razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, Uzytkownicy baterii

akumulatorow muszg korzystac z dostepnej sieci” odbioru tych elementow,

ktora umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE zbiorka

i recykling baterii i akumulatarow podlega osobnym procedurom. Aby

dowiedziet sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu baterii

i akumulatorow, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucjg ds.
gospodarki odpadami ub wysypiskiem.
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Quick start guide

FUN 8

Lot number: 201901
Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Website: www.myphaone-mabile.com
Manufactured in China
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8. Buttons .13
9. Using the touch screen 14
9.1 Touch 14
9.2 Swipe 14
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9.4 Hold and swipe L4
9.5 Slide in and out 14
10. Communication .15
10.1 Making calls .15
10.2 SMS - Messages 15
1. Maintenance of the device .15
12. Surroundings security 15
13. The use of the manual 15
13.1 Consents .15
13.2 Trademarks .16
14, Correct disposal of used equipment 16
15. Correct disposal of used battery 6
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afety

CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE
This device should not be operated by peaple (including children) with limited
physical or mental abilities, as well as by people with no earlier experience
in operation of electronic equipment. They may use the device only under
supervision of people responsible for their safety. This device is not a toy.
Memory card and SIM card are small enough to be swallowed by a child and
cause choking. Keep the device and its accessaries out of reach of children.
PETROL STATIONS
Always turn off the phone while refueling your car on petrol station. Do not
use your device close to chemicals.
ROAD SAFETY
Do not use this device while driving any kind of vehicle,
WI-FI (WLAN
In the European Union Member States, a WLAN network may be used indoors
without any restrictions.
WATER AND OTHER LIQUIDS
Protect the device from water and other liquids. It can influence work and the
life span of electronic components. Avoid using the device in environments
with high humidity like kitchens, bathrooms or during rainy weather. Particles
of water can cause the liquefaction of maisture in the device, and this may
have a negative impact on the work of electronic components.
QUALIFIED SERVICE
Only qualified personnel or an authorized service center may install or repair
this product. Repairing by an unauthorized or unqualified service may cause
device damage and warranty loss.
BATTERY AND ACCESSORIES
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F
and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may influence capacity and
battery life. Avoid contact with liguids and metal objects as it may cause
partial or complete battery damage. The battery should be used according
to its purpose. Do not destroy, impair or throw the battery into flames - it
is dangerous and may cause fire. Worn-out or impaired battery should be
placed in a dedicated container. Excessive charging the battery can cause
damage. Therefore a single battery charge should not last longer then 1 day.
Installing an incorrect battery type can cause an explosion. Never open the
battery. Please dispase of battery according to the instructions. Disconnect
an unused charger from power grid. In case of the charger wire damage,
it should not be repaired but replaced with a new aone. Use the original
manufacturer's accessaries only.

10
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3. The use of the manual

The device and screen shots contained in this manual may differ from the
actual product. Accessories attached to the smartphone set may differ from
the illustrations included in manual. Options described in the manual are
found in Android™ system. Those descriptions may differ, depending on the
version of the operating system and applications installed on the device,

4. Important information

The majority of applications which can be installed on the device are mobile
apps. Modus operandi of such applications may be different from their
counterparts installed on a personal computer. Apps installed on the device
may vary depending on country, region, and hardware specifications.

The manufacturer is nat liable for problems caused by third party software.
The manufacturer is not responsible for anomalies that may occur when
editing the registry settings and modifying the operating system software.
Attempts to modify the operating system can cause malfunctions and
problems with applications. It may cause a loss of warranty.

Inl Android System

' Android operating system - incredible opportunities are within your
hand - all applications are available at any time; the latest Gmail™ email

client or browser, it is only the beginning of what you can find in this device

- the rest you will find in the online Google Play.

. Google Play

All manufacturer's smartphones can use the applications purchased in
Google Play. To do this you should register a individual Google™ account

providing e-mail and password. After registration and acceptance of the rules

you can use paid and free applications listed in the Google Play.

+ myPhone FUN 8 phone

+ Charger (adapter + USB cable)
+ 2000 mAh capacity battery

+ User manual

+ Warranty card

If any of the above items is missing or damaged, please contact your
f A E dealer.
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5 Mpx digital camera lens
(main)

Volume up/down

button

Touchscreen &'

External speaker

MENU button

BACK button

SIM cards slot
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The device is a mobile phone made in Dual SIM technology (supports up
to 2 SIM cards), which allows the user to use two mobile networks at the
same time,

Ta insert the SIM card(s) carrectly, turn off the device, open it with your fin-
gernail and gently remove the casing. Insert the SIM card(s) into the slot(s)
(18) as shown next to the slot(s). Then carefully and gently insert the battery
so that its contacts are connected to the connectors in the smartphone slot
and gently attach the cover,

To insert the memory card correctly, turn off the device, open it with your
fingernail, gently and remove the caver. Insert the microSD card into the slot
(17) as shown next to the slot. Subsequently gently attach the cover.

8. Buttons

Menu
+ Pressing it will cause the list of open apps to appear, where you can switch
in-between or turn them off,

Home
+ One quick press takes you to phone desktop.

Back
+ Pressing <Back> will cause exit from the application / return to the pre-
vious screen.

Blockade on/off button

+ One quick press locks/unlocks the screen,

+ Pressing the button for about 2 sec. will cause:
+ If the smart phone is off - the device would switch on.
+ If the smart phone is on - displaying menu allowing you to shutdown
and rebaot, switching on the aeroplane made

Volume increase and decrease buttons
+ Pressing during a voice call will cause an increase or decrease of the audio
connection volume.
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A touch screen of the smartphone lets you easily select items or perform
operations. The touchscreen can be controlled by the following actions:

9.1. Touch
Touch one to start options, app, menu.

9.2 Swipe
" Quickly swipe up, down, to the left or to
0 the right, to scroll the list or the screen.

9.3 Triple click

Quickly tap the screen three times to
start zooming - if this option is enabled in

Q your smartphone settings.

9.4 Hold and swipe

Touch an element (an icon perhaps) and
hold it for about 1 seconds. Then you can

" 0y delete/uninstall that element.

9.5 Slide in and out

Touch the screen with two fingers and
slide them together or apart to zoom in
or out a photo or a map.
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applications menu and choose the keyboard icon Insert the phone num-
ber you wish to call. Press ,handset" placed at the bottom of the screen and
choose which SIM card you wish to use.

10.2 SMS - Messages )
You can manage your messages usi
home screen or smartphone menu. o~
Run an application and touch ico , insert number and name. When you
have chosen the contact a screen will appear where you type_the message
itself. Type the message body. To send the message press €. Before you
send a’text message you can transform it into a multimedia message by
pressing symbol situated in the left side of the screen and adding a file
(picture, video, music etc.).

1. Maintenance of the device

Follow the instructions below.

+ Keep the device and its accessaries out of reach of children.
+ Avoid contact with liguids; it can cause damage to electronic components
of the device.

+ Avaid very high temperatures for it can shorten the life of device electronic
components, melt the plastic parts and destroy the battery.

+ Do not try to disassemble the device. Tampering with the device in an
unprofessional manner may cause serious damage to the device or destroy
it completely.

+ For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high concen-
tration of acids or alkalis.

+ Use only the original accessories. Violation of this rule may result in an
invalidation of the warranty.

12. Surroundings security

10.1 Making calls . ‘ ‘ ‘
To make acall touch ,,Phone" icon &3 placed on th@nuln screen or in Android

ng the [Messuges]@upplitatinn in the

Attention Statement

lhe manufacturer is not res ubnsi_b\e The software version can be upgra-
or any consequences cause im- i i i
proper usage of the device and not ded without earlier notice.
obeying the above instructions.

13. The use of the manual

13,1 Consents )

Without prior written consent of the manufacturer, no part of this manual
may be photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form or
by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording or
storing in any systems of storing and sharing information.

15
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13.2 Trademarks

+Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google LLC.
+Oracle and Java are a registered trademarks of Oracle and / or its affiliates.
*Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance association.

«All ather trademarks and copyrights belong to their respective owners.

The Android robot is reproduced or modified from work created and shared
by Google and used according to terms described in the Creative Commons
3.0 Attribution License.

The device is marked with a crossed-out garbage bin, in

accordance with the European Directive 2012/19/EU on used

electrical and electronic Equipment (Waste Electrical and Electronic

equipment - WEEE). Products marked with this symbol should
EE not be disposed of or dumped with other household waste after

a period of use. The user is obliged to get rid of used electrical
and electronic equipment by delivering it to designated recycling point in
which dangerous waste are being recycled. Collecting this type of waste
in designated locations, and the actual process of their recovery contribute
to the protection of natural resources. Proper disposal of used electrical
and electronic equipment is beneficial to human health and environment.
To obtain information on where and how to dispose of used electrical and
electronic equipment in an environmentally friendly manner user should
contact their local government office, the waste collection point, or paint of
sale, where the equipment was purchased.

According to the EU directive 2006/66/EC with changes

contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of batteries,

this product is marked with crossed-out garbage bin symbal. The

symbol indicates that the batteries used in this product should

not be disposed with regular household waste, but treated
according to the legal directives and local regulations. It is not allowed to
dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal waste. Users
of batteries and accumulators must use the available collection points of
these items, which allows them to return, recycle and disposal. Within the
EU, the collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to
separate procedures. To learn more about existing procedures of recycling of
batteries and accumulators please contact your local office or an institution
for waste disposal or landfill.
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CERPACI STANICE

Vypnéte pfistroj pfi tankovani paliva na ¢erpaci stanici. NepouZivejte jej

v blizkosti chemikadlif.

BEZPEENOST ZA VOLANTEM

NepouZivejte toto zafizeni béhem fizenf jakéhakoliv vozidla,

WI-FI (WLAN

V zemich Evropské unie Ize volné pouzivat WLAN v interiéru, Ve Francii se
WLAN ve venkavnim prostfedi nesmi pouzivat,

DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY

Pristroj by nemél byt pouZivdn osobami (véetné déti)

s fyzickym nebo mentdinim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby mohou
pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost.
ODA A OSTATN{ TEKUTINY

Nevystavujte telefon vihkosti, vadé nebo jinym kapalindm. Kontakt s vihkosti
nebo kapalinami miZe zpUsobit oxidaci

a poskozeni elektronickych soucdsti.

KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO

Tento pfistroj miize byt opravovdn pouze kvalifikovanym persondlem nebo
v autorizovaném servisnim stredisku. Opravou zafizeni neoprdvnénou nebo
nekvalifikovanou servisni firmou by maohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude
zrusena platnost zdruky.

BATERIE A PRiSLUSENSTVi

Nevystavujte baterii velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm (pod 0°C nebo
nad 40°C). Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a Zivotnost baterie.
Vyhnéte se kontaktu akumuldtoru s tekutinami a kovovymi predméty.
Takovy kontakt méze vést k ¢astecnému nebo Uplnému poskozeni baterie.
Pouzivejte pouze akumuldtor v souladu se zamyslenym pouzitim. Nenicte,
neposkozujte a nehdzejte baterii do ohné - to m(iZze byt nebezpecné a vést k
explozi, Pouzitd nebo poskozend baterie by méla byt uloZena ve specidlnim
lkontejneru. Pfetizeni baterie m(ize vést k jejimu poskozeni. Proto by baterie
neméla byt nabijena nepretrzité po dobu delsi nez 1 den. Je-li pouzit
nespravny typ baterie, miize dojit k vybuchu. Neotvirejte baterii. Baterie
by méla byt zlikvidovdna v souladu s pokyny. Nepouzivany adaptér by mél
byt odpojen ze zdsuvky. Kdykoliv je kabel adaptéru poskozen, nemél by byt
opravovdn, pouzijte novy adaptér. PouZivejte pouze origindIni prislusenstvi
dodané vyrobcem.
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3. PouZiti uzivatelskeé prirucky

Snimky zafizeni a obrazovky v této uzivatelské priru¢ce se mohou lisit od
skutecného produktu. Prislusenstvi doddvané v baleni mize vypadat jinak,
nez ukazujf ilustrace v pfirucce.

Uzivatelskd pfirucka popisuje funkce a moznosti systému Android™. Tyto
funkce a moznosti se mohou lisit v zdvislosti na verzi operacniho systému a
aplikaci, které budou v zafizeni nainstalovany.

4. Dulezité informace

vetsina aplikaci, které mizete do zafizeni nainstalovat, jsou mobilni aplikace,
Cinnost téchto aplikaci se maze lisit od téch, které jsou urcené pro pocitace.
Aplikace nainstalované v zafizeni se mohou lisit v zdvislosti na zemi, regionu,
nebo technickych parametr( pristroje.

Vyrobce ani distributor nenesou Zddnou odpovédnost za problémy
zplsobené softwarem tretich stran. Vyrobce ani distributor nenesou Zddnou
odpovédnost za nesrovnalosti zplisobené Upravou registrl a operacniho
systému. Uprava nastaveni operacniho systému maze byt pficinou nesprdvné
¢innosti zafizeni nebo nékterych aplikaci a mize vést k pripadnému zruseni
zdruky na zafizent,

Imlnperuﬁni systém Android

' Operacni systém Android - GZasné moznosti na dosah! Vsechny aplikace jsou
l dispozici kdykaliv - nejnoveéjsi emailovy klient, nebo prohlizec je jen zacdtek

toho, co ve smartphonu naleznete. Zbytek je dostupny pres Google Play.

Google Play

Vsechny chytré mabilni telefony s Androidem maji moZnost pouZivat

aplikace z obchodu Google Play. Cheete-li tyto aplikace pouZivat, musite
si vytvorit Google™ ucet s Vasi emailovou adresou a heslem. Po registraci a
prijeti podminek mizete stahovat aplikace.

5. Obsah bal

+ Telefon myPhone FUN 8

+ Nabijecka (adaptér + USB kabel)
+ Baterie s kapacitou 2000 mAh

+ UZivatelska prirucka

+ Zdrueni list

Pokud cokaliv z baleni chybi, nebo je poskozeno, kontaktujte prosim
vaseho prodejce.
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I

Predni fotoapardt s Sluchdtko

rozlisenim 2 Mpx

Svetelny a proximity senzar Konektor jack 3.5 mm

Konektor micro USB Zadni fotoapardt s rozlisenim

5 Mpx

LED blesk / Svitilna Tlacitka hlasitosti

Tlacitko Zap/Vyp 5' dotykovd plocha

Misto pro atevieni krytu Reproduktar
Mikrofon Tlacitko Menu
Tlatitko Doma

Tlacitko Zpét

Slot pro microSD kartu Sloty pro SIM karty
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Tento pfistroj je smartfonem s Dual SIM technologii, kterd umoznuje pouZivat
dveé mobilni sité soucasné. Pro sprdvneé viozenf SIM karty vypnéte mobilni zafizeni
a sejméte zadni kryt telefonu (pomoci nehtu).

Vlozte SIM kartu do slotu SIM (18). Ddle opatrné vloZte baterii, tak aby se kontakty
baterie dotykaly kontaktl v telefonu. Nakonec pfilozte a zacvaknéte zadni kryt
telefonu. Pro spravné vioZeni pam. karty vypnete maobilni zafizeni a sejméte zadni
kryt telefonu (pomoci nehtu). Viozte microSD kartu do slotu pro pamétove karty
dle obrdzku (17). Nakonec prilozte a zacvaknéte zadni kryt telefonu.

i

Menu
+ Stisknutim tlacitka se otevie seznam spusténych aplikaci. Mizete mezi
nimi prepinat nebo je vypnout.

Domu
+ Krdatkym stisknutim se dostanete na hlavni plochu.

Zpét
+ Stisknutim ukon¢i aplikaci / zobrazi predchozi obrazovku.

Zapinaci/zamykaci tlacitko

+ Krdtké stisknuti zamkne telefon / rozsviti displej.

+ Po stisknuti tlacitka na 2 vtefiny se telefon:
» zapne, pokud je vypnuty,
+ pokud je zapnuty, zobrazi menu, které umozni vypnout, restartovat
telefon nebo aktivovat rezim v letadle.

Tlacitka hlasitosti
*Stisknuti zvySuje nebo snizuje hlasitost telefonu / hovoru,
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Dotykavd obrazovka usnadnuje vybér poloZzek a vykondvani funkei,
Dotykovou obrazaovku ovlddejte ndsledujicimi gesty:

9.1 Klepnuti

Klepnéte pouze jednou pro aktivovdni
volby, spusteni aplikace, vybér nebo
spusténi menu.

9.2 Posun

Rychle posunte prstem doleva nebo do-
prava pro zmenu obrazovek, obrdzkd atp.
Nebo nahoru a dolll pro volbu v seznamu
polozek.

9.3 Trojité klepnuti

Trikrat rychle klepnéte na dotykovou
plochu pro pribliZeni (tato funkce musi byt

ﬂ povolena v nastaven( telefonu).

9.4 Tazeni
Stisknéte polozku (napf. ikonu) a taZenim

prstu ji presunte.
o i

9.5 Priblizeni a odddleni
Dotknéte se dvéma prsty obrazovky a
pohybem smérem od sebe nimi priblizite
obrazovku a pohybem smeérem od sebe
nimi odddlite obrazovku.

22
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10.1 Telefonov

Cheete-li uskutecnit hovor, stisknéte ikonu Telefon @ umisténou na hlavni
obrazovce nebo v menu aplikaci a zvolte ikonu ﬁ\'se\m’ku@. Zadejte tel. ¢islo,
na které chcete zavolat. Stisknéte sluchdtko ve spodni ¢dsti obrazovky a
pripadné vyberte SIM kartu, se kterou chcete hovor uskutecnit.

10.2 Zpravy SMS

Ke sprdve zprdv se pouzivd aplikace Zprdvy@ umisténa na hlavni obrazovce
nebo v menu aplikaci. Po spusténi aplikace stisknéte @, pro novou zpravu,
Zadejte tel. Cislo nebo ndzev kontaktu. Po vybéru kontaktu/zadni ¢isla se
zobrazi pole pro zaddni textu zprdvy. Cheete-li zprdvu odeslat, stisknéte e
Pred odesldnim zprdvy ji mGzete zménit na multimedidlni. Stisknutim sym-
bolu umisténém na levé strané miZete pridat soubor (fotografii, video, zvuk, atd.).

Postupujte podle nize uvedenych doporuceni.

+ Pfistroj a jeho pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah deéti.

+ Zabrante kontaktu zafizeni s kapalinami. Mize dojit

lc poskozeni elektronickych ¢dsti a ztraté zaruky.

+ Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotam.

+ Nepokousejte se pfistroj rozebirat. Neodborny zdsah do pfistroje mbze
vest I jeho poskozeni nebo znicent,

*K Cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. NepouZivejte jakekoliv kyselé nebo
leptave latky.

-Pouzivejte pouze origindIni pfislusenstvi, Poruseni tohoto pravidla maze
vest ke ztraté zdruky.

12. Ochrana Zivotniho prostiedi

Upozornéni Prohldseni

Vyrobce nezodpovidd za nasledky | verze softwaru méze byt aktualizo-
zplisobené nespravnym pouzivanim | vana bez predchoziho upozornéni.
zafizeni nebo nedodrzenim vyse

uvedenych doporuceni.

13. Pouziti prirucky

hlas k distribuci
Zadnd cdst této prirucky nesmi byt reprodukovdna, distribuovdna, prelozena
nebo predndsena v zadné formé nebo pomoci elektronickych a mechanickych
prostiedkd, véetné kopirovani, nahrdvdni, nebo ukldddni bez predchoziho so-
uhlasu vyrobce.
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13.2 Ochranné zndmky

+ Google, Google Play, Android a dalsi znacky jsou ochranné zndmky
spolecnosti Google LLC.

+ Oracle a Java jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Oracle a/
nebo jejich pobocek.

+ WI-Fi® a Wi-Fi logo jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti Wi-Fi Alliance.
+ V&echny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem prislusnych viastnika,

Robot Android je reprodukovdn ¢i upraven na zdkladé dila vytvoreného a
sdileného spolecnosti Google a je pouzit v souladu s podminkami, které jsou
popsdny v licenci Creative Commons 3.0 Attribution License.

14. Sprdvnd likvidace zafizeni

Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropské unie ¢islo

2012/19/EC o likvidaci elektro odpadu a je oznaceno symbolem

preskrtnutého  odpadkového  kose. Symbol  preskrtnutého

kontejneru znamend, Ze na Uzemi Evropské unie musi byt vyrobek
mmmmm P00 ukonceni jeho Zivotnosti uloZen do oddéleného sbéru. To

se netykd pouze vaseho pfistroje, ale i kazdého pfislusenstvi
oznateného timto symbolem. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komundiniho odpadu.

15. Spravnd likvidace baterie

V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni smérnice 2013/56/

UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen symbolem

preskrtnutého kose. Tento symbol znamend, Ze baterie pouzivané

v zafizeni by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem, ale

v souladu se smérnici a mistnimi predpisy. Nevyhazujte baterie
do netfidéného komundiniho odpadu. UzZivatelé baterie by méli vyuzivat
dostupnych mist pro pfijem takovych prvkd, které zajistuji ndvrat, recyklaci
a likvidaci. V EU plati zvldstni postupy sbéru a recyklace. Cheete-li se dozvedét
vice o stdvajicich postupech recyklace baterii, kontaktujte obecni ufady,
instituce, které naklddaji s odpady, nebo sklddky.
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CERPACIE STANICE

Vypnite pristroj pri tankovani paliva na ¢erpacej stanici. Nepouzivajte ho
v blizkosti chemikalif,

BEZPECNOST ZA VOLANTOM

Nepouzivajte toto zariadenie pocas vedenia akéhokolvek vozidla,

WI-FI
V krajindch Eurdpskej Unie je mozné volne pouzivat WLAN

v interiéri, Vo Francuzsku sa WLAN vo vonkajsom prostredi nesmie pouzivat,
DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY

Pristroj by nemal byt pouZivany osobami (vrdtane deti)

s fyzickym alebo mentdinym obmedzenim, rovnako ako oscbami bez
predchddzajucich skisenosti s prevdadzkou elektronickych zariadeni. Takéto
osoby méZu pouzivat' pristroj iba pod dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpetnost. .

VODA A OSTATNE TEKUTINY

Nevystavujte telefén vlhkosti, vode alebo inym tekutindm. Kontakt
s vlhkostou alebo kvapalinami mdZe spdsobit oxiddciu a poskodeniu
elektronickych sucasti.

KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO

Tento pristroj méZe byt opravovany iba kvalifikovanym persondlom alebo
v autorizovanom servisnom stredisku. Opravou zariadenia neoprdvnenou
alebo nekvalifikovanou servisnou firmou by mohlo déjst k poskodeniu
zariadenia a bude zrusend platnost' zaruky.

BATERIA A PRISLUSENSTVO

Nevystavujte batériu velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm (pod 0°C alebo
nad 40°C). Extrémne teploty mézu ovplyvnit' kapacitu a Zivotnost' batérie,
Vyhnite sa kontaktu akumuldtora s tekutinami a kovovymi predmetmi.
Takyto kontakt moze viest' k ¢iastocnému alebo Uplnému poskodeniu batérie.
Pouzivajte iba akumuldtor v sulade so zamyslanym pouzitim. Nenicte,
neposkodzujte a nehddzte batériu do ohna - to méZe byt nebezpecné a viest'
lc expldzii. Pouzitd alebo poskodend batéria by mala byt ulozend v Specidinom
kontajneri. Pretazenie batérie méze viest k jej poskodeniu. Preto by batérie
nemala byt nabijand nepretrzite po dobu dlhsiu ako 1 den. Ak je pouzity
nesprdvny typ batérie, méze dojst' k vybuchu. Neotvdrajte batériu. Batéria
by mala byt zlikvidovand v sulade s pokynmi. Nepouzivany adaptér by mal
byt odpojeny zo zdsuvky. Kedykolvek je kdbel adaptéra poskodeny, nemal by
byt opraveny, pouzite novy adaptér. Pouzivajte len origindlne prislusenstva
dodané vyrobcom.
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3. PouZitie uzivatel'skej prirucky

Snimky zariadenia a obrazovky v tejto prirucke sa mézu lisit od skutoéného
produktu, Prislusenstvo doddvané v baleni méze vyzerat' inak, nez ukazuju
ilustrdcie v prirucke. PouZivatelskd prirucka popisuje funkcie a moznosti
systému Android ™. Tieto funkcie a mozZnosti sa moézu lisit' v zdvislosti od
verzie operacného systému a aplikdci, ktaré budu v zariadeni nainstalované.

4. Dolezité informdcie

vdesina aplikdcif, ktoré mozete do zariodenia nainStalovat, sd mobilné
aplikdcie. Cinnost' tychto aplikdcii sa maze lisit od tych, ktoré su urcené pre
pocitace. Aplikdcie nainstalované v zariadeni sa mozu Iisit' v zdvislosti od
krajiny, regiénu, alebo technickych parametrav pristroja.

Vyrobca ani distribdtor nenest Ziadnu zodpovednost' za problémy spasobené
softvérom tretich strdn. Vyrobca ani distribltor nenesu Ziadnu zodpovednost!
za nezrovnalosti spdsobené Upravou registrov a operacného systému. Uprava
nastaveni operacného systému moéze byt pritinou nesprdvnej cinnosti
zariadenia alebo niektorych aplikdcii a moze viest' k pripadnému zruseniu
zdruky na zariadenie.

Inlugerué y systém Android
Operacny systém Android - Uzasné moznosti na dosah! Vsetky aplikdcie su k
dispozicii kedykolvelk - ngjnovsi emailovy klient, alebo prehliadac je len zacia-
tok toho, ¢o vo smartphonu ndjdete. Zvysok je dostupny cez Google Play.

Google Play
Vsetky inteligentné mabilné telefény s Androidom maju moznost' pouzivat

aplikacie z obchodu Google Play. Ak chcete tieto aplikdcie pouzivat, musite si
vytvorit Google™ Ucet s Vasou emailovou adresou a heslom. Po registrdcii
a prijati podmienok mézete stahovat aplikdcie,

+ Telefén myPhone FUN 8
+ Nabijacka (adaptér + USB kabel)
+ Batéria s kapacitou 2000 mAh
+ Uzivatelskd prirucka
+ Zdrucny list
i’i Al ¢okolvek z baleni chyba alebo je poskodeng, kontaktujte prosim vasho
predajcu.
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Predny fotoapardt s Sluchatko

rozlisenim 2 Mpx

Svetelny a proximity senzar Konektor jack 3.5 mm

micro USB konektor Zadny fotoapardt s

rozlisenim 5 Mpx

LED blesk / Lampa Tlacidld hlasitosti

Tlacidlo Zap/vyp dotykovd plocha 5"

Miesto pre otvorenie krytu Reproduktar
Mikrofon Tlacidlo Menu
Tlacidlo Domov Tlacidlo Spdt

Slot pre microSD kartu Sloty pre SIM karty
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Tento pristroj je smartfon s Dual SIM technoldgiou, ktord umoznuje pouzivat'
dve mohilné siete sucastne. Pre sprdvne vioZenie SIM karty vypnite mobilngé
zariadenie a odstrdnte zadny kryt telefonu (pomocou nechtu). Viozte SIM
kartu do slotu SIM (18). Dalej opatrne vlozte batériu, tak aby sa kontakty
batérie dotykali kontaktov v teleféne. Nakoniec priloZte a zacvaknite zadny
kryt telefénu. Pre sprdvne vlozenie pam. karty vypnite mobilné zariadenie a
odstrdnte zadny kryt telefénu (pomocou nechtu). Vlozte microSD kartu do
slotu pre pamdtoveé karty podla obrdzku (17). Nakoniec priloZte a zacvaknite
zadny kryt telefénu,

Menu
+ Stlac¢enim tlacidla sa otvori zoznam spustenych aplikdcii. M6Zete medzi nimi
prepinat’ alebo ich vypnut.

Domov
+ Krdtkym stlacenim sa dostanete na hlavnu plochu.

Spdt’
+ Stlatenim ukon¢f aplikdciu / zobrazi predchddzajicu obrazovku,

Tlacidlo zapnutia/uzamknutia

+ Krdtke stlacenie uzamkne telefdn / rozsvieti displej.

+ Pri stlaceni tlacidla na 2 sekundy sa telefon:
+ zapne, ak bol vypnuty,
+ ak je zapnuty, zobrazi menu, ktoré umozni vypnut, restartovat' tele-
fon alebo aktivovat rezim v lietadle.

Tlacidla hlositosti
+ Stlatenim zvySuje alebo zniZuje hlasitost telefénu / hovoru.
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Dotykovd obrazovka ulahcuje vyber poloziek a realizdcii funkcif. Dotykovid ob-
razovku ovlddajte nasledujicimi gestami:

9.1 Klepnutie

Kliknite len raz pre aktivovanie volby,
spustenie aplikdcie, vyber alebo spustenie
menu.

9.2 Posun

Rychlo posunte prstom dolava alebo
doprava pre zmenu obrazoviek, obrdzkov
atp. Alebo hore a dole pre volbu

v zozname poloZiek.

9.3 Trojité klepnutie

Trikrat rychlo kliknite na dotykovd plochu
pre priblizenie (tdto funkcia musi byt
povolend v nastaveniach telefénu).

9.4 Tahanie
Stlacte polozku (napr. Ikonu) a tahanim

ﬂ B prsta ju presurte.

9.5 Priblizenie a oddialenie

Dotknite sa dvomi prstami obrazovky

. a pchybom smerom od seba nimi priblizi-

N te obrazovku a pohybom smerom k sebe
N nimi oddialite obrazovku.
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10.1 Telefonovanie

Ak cheete uskutoenit havor, stlacte ikonu Telefén @ umiestnenou na hlavnej
obrazovke alebo v menu aplikdcie a zvolte ikonu ﬁ\’se\m’kue. Zadajte tel,
¢islo, na ktoré chcete zavolat. Stlacte slichadlo e spodnej ¢asti obrazovky a
pripadne vyberte SIM kartu, s ktorou chcete hovor uskutocnit,

10.2 Sprdvy SMS

K sprdve sprdv sa pouziva aplikdcia Sprdvy@umiestnene' na hlavnej obrazo-
vke alebo v menu aplikdcii. Po spusteni aplikdcie stlacte @, pre novi sprdvu.
Zadajte tel. ¢islo alebo ndzov kontaktu. Po vybere kontaktu/zadania ¢isla sa
zobrazi pole pre zaddvanie textu sprdvy. Ak chcete sprdvu odoslat, stlottee
Pred odoslanim sprdvy ju mézete zmenit' na multimedidlnu. Stlacenim sym-
bolu umiestnenom na lavej strane mazete pridat’ stibor (fotografiu, video, zvuk, atd:).

Postupujte podla nizsie uvedenych odporicani.

+ Pristroj a jeho prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti.
+ Zabrante kontaktu zariadenia s kvapalinami, MdZe dajst' k poskodeniu
elektronickych casti a strate zdruky.

+ Nevystavujte telefén velmi vysokym teplotam.

+ Nepokusajte sa pristroj rozoberat. Neodborny zdsah do pristroja moze viest'
lc jeho poskodeniu alebo zni¢eniu.

+ Na ¢istenie pouZivajte iba suchd handricku, NepouZivajte akékolvek kyslé
alebo leptaveé Idtky.

+ Pouzivajte len origindlne prislusenstvo. Porusenie tohto pravidla méze viest'
lc strate zdruky.

+ 0bal tohto zariadenia méZe byt recyklovany v stlade s predpismi.

12. Ochrana Zivotného prostredia

Upozornenie Prehldsenie

Vyrobca nezodpovedd za ndsledky | verzia softvéru moze byt
SDQSDDEDE nespravnym pouzivanim | aktualizovand bez predchddzajiceho
zariadeni alebo nedodrzanim vy$Sie | upozornenia.

uvedenych odportcani.

13. PouZitie prirucky

13.1 Sdhlas k distribucii
Ziadna cast tejto prirucky nesmie byt reprodukovand, distribuovand,
prelozend alebo predndsala v Ziadnej forme alebo pomocou elektronickych
a mechanickych prostriedkov, vrdtane kopirovania, nahrdvania, alebo
ukladania bez predchddzajiceho suhlasu vyrobcu.
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13.2 Ochranné zndmky

+ Google, Android, Google Play a dalsie zndmky st ochranné zndmky
spolo¢nosti Google LLC.

+ Oracle a Java su registrované ochranné zndmky spolocnasti Oracle a/alebo
ich pobociek.

+ Wi-Fi® a Wi-Fi logo su registrované ochranné zndmky spolocnosti Wi-Fi Alliance.
+Vsetky ostatné ochranné zndmky st majetkom prislusnych vlastnikov.

Robot Android je reprodukovany alebo upraveny na zdklade diela vytvoreného
a zdielaného spolocnostou Google a pouziva sa v stlade s podmienkami,
Iktoré su popisané v licencii Creative Commons 3.0 Attribution License.

14. Sprdvna likviddcia zariadeni

Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenim Eurépskej Unie

¢islo 2012/19/EC o likviddcii elektroodpadu a je oznacené symbolom

preciarknutého  odpadkového  kosa.  Symbol preciarknutého

kontajnera znamend, Ze na Uzemi Eurdpskej Unie je treba vyrobok
EE DO skonceni jeho Zivotnosti odniest' na osobitnd sklddku. To sa

tyka tak vasho pristroja, ako aj véetkych doplnkov oznacenych
tymto symbolom. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komundineho
odpadu.

15. Spravna likviddcia batérie

V stlade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni smernice 2013/56/

UE o likviddcii batérie je tento vyrobok oznaceny symbolom

preciarknutého kosa. Tento symbol znamend, Ze batérie

pouzivané v zariadeni by nemali byt likvidované s domovym

odpadom, ale v sulade so smernicou a miestnymi predpismi.

Nevyhadzujte batérie do netriedeného komundineho odpadu.
Pouzivatelia batérie by mali vyuzivat dostupnych miest pre prijem takych
prvkov, ktoré zaistuju ndvrat, recykldciu a likviddciu. vV EU platia zvldstne
postupy zberu a recyklidcie. Ak sa chcete dozvediet viac o existujucich
postupoch recykldcie batérii, kontaktujte obecné Urady, institucie, ktoré
nakladaju s odpadom, alebo skiddky.
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LTOALLOMASOK
Mindig kapcsolja ki a késziléket tankolds idejére. Ne haszndlja a készlléket
vegyszer kizelében.
BIZTONSAGOS K(ZLEKEDES
Ne haszndlja a készlléket vezetés kdzben, legyen az bdarmilyen jarmd.
WI-FI (WLAN
Az Eurdpai Unig Tagdllamaiban a WiFi hdlézatok beltéri haszndlata korldtozas
nélkil engedélyezett,
HASZNALAT FELUGYELET MELLETT
Gyermekeknek, muszaki elektronikai termékek haszndlatdban nem jdrtas
embereknek, és cskkent értelmi képesseégli személyeknek nem gjdnlott a
készUlék haszndlata felligyelet nélkul. Haszndljdk az eszkdzt minden esetben
felelds személy feltgyelete mellet.
ViZ VAGY MAS FOLYADEK
A késziilék nem vizdlld. Ovja a viztdl, folyadékoktdl, nedvességtdl, A késziilék
és alkatrészeinek élettartamat befolydsolhatja. Magas pdratartalom mellett
és esdében lehetdség szerint ne haszndlja a készlléket, A folyadék bejuthat a
keszllék hdzaba, és roncsolhatja az elektromos alkatrészeket.
SZAKSZERViZ
A termék javitdsat kizdrdlag szakember végezheti, oz arra kijel6lt hivatalos
szervizben. Nem szakszerviz dltal végzett javitds a jotdllds elvesztésével jar,
AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK
Ne haszndlja az akkumuldtort tdl magas, vagy tdl alacsony hémérséklet
mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A szélséséges hémérseéklet
befolydsolja az akkumuldtor kapacitdsdt, teljesitményét és élettartamadt.
Ovja a nedvességtdl. és a femekkel vald érintkezéstsl, mindkettd részlegesen
vagy teliesen toénkre teheti az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak
rendeltetésszerdien haszndlja. Nr rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyflt Idngba,
ez veszélyes lehet, tlizet is okozhat. A haszndlt, hulladék akkumuldtort
az arra kijeldlt tdroldhelyre kell vinni. A tul erés téltés rongdlhatjo az
akkumuldtort, egy toltés maximum 12 6rdig tarthat. Nem megfeleld
akkumuldtor behelyezése robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az
akkumuldtort, Toltés utdn tdvolitsa el a t6ltét a fali aljzatbél. Amennyiben a
toltd vezetéke sérll, ne prébdlja megjavitani, cserélje ki egy Ujra. Csak gydri
tartozékokat haszndljon.

34



@ mPTech 2019. Minden jog fenntartva. FUN 8 HU

3. Az itmutaté haszndlata

A telepitett szoftvertdl, a szolgdltatétol, a SIM kdrtyatdl vagy az orszdgtol
fliggen, a haszndlati Utmutatdban taldlhatd néhdny informdcic lehet, hogy
nem felel meg a telefon funkcigjdnak, a leirdsnak vagy a mentiben haszndlt
neveknek, illusztracisknak. A készllék tartozékainak killeme eltérhet az
illusztrdcidktal, Az Gtmutatéban bemutatott opcidk az Android™ rendszerben
taldlhatéak. A leirds a szoftver egy verzidja alapjdn készllt, a vdsdrld
készlilékén az operdcids rendszer eltérhet ettdl.

4. Fontos informdcié

A legtobb telefonra letdlthetd alkalmazds haszndlataban, funkcionalitdsdban
kilonbozhet a személyi szdmitdgépen futd programverzigktdl. A letdltott
alkalmazdsok kilonbozhetnek régidk, nyelv, készllék hardware alapjdn.
Harmadik fél dltal kiodott alkalmazdsok a készllék teljesitményét érintd
problémdiért a telefon gydrtoja nem vdllal felelésséget. A telefon gydrtoja
nem vdllal felelésséget a reglstry ben, vagy az operdciés rendszerben
tortént vdltoztatdsokert. Az operdcios rendszer modositdsa az alkalmazdsok
hibdihoz vezethet, a készllék mukodését akaddlyozhatja, és elvesztheti
miatta az érvényes garancidt,

IﬂlAndrnid Rendszer

' A Google™ leghatékonyabb rendszere hatalmas lehetéségeket kindl. A
legkorszer(hb, legfrissebb alkalmazdsok dlinak rendelkezésére, Keressen a
Google Play tébb ezre ingyenes alkalmazdsai kdzt.

' Google Play

Az (Gsszes Android operdcids rendszert futtatd myPhone készllék
szdmdra elérhetd a Google Play alkalmazdsok tdrhelye. A személyes

Google fidk beregisztrdldsdat kévetden letdlthetdvé vdlnak a fizetds és az

ingyenes szoftverek is.

+ myPhone FUN 8 telefon
+ Tolté (adapter + USB kabel)
+ 2000 mAh kapacitdsu akkumuldtor
+ Haszndlati dtmutato
+ Jotdlldsi jegy
ﬁ Ha a fenti elemelc hidnyoznak vagy megsértiinek, forduljon a forgalmazéhoz.
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2 Mpx digitalis kamera Belsé hangszord

(selfie)

Fényérzékeld és kozelség
erzekeld

Flilhallgatd csatlakozd
minijack 3.5 mm

Multifunctional micro-
USB port

5 Mpx digitalis kamera (f6)
Kamera vaku/zsebldmpa Hangerdszabdlyzé gomb
Bekapcsologomb 5" méret( érintdképernyd
Akkufedél nyitg Hangszdror

Gombot Mentl

Mikrofon

Gombot Home Gombot Vissza

microSD kdrtyafoglalat SIM kdrtya foglalat
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AkészUlék Dual SIM technaldgidt alkalmaz (2 SIM \<urtyu egyidej haszndlatadt
teszi lehetéve) igy két szolgdltatd SIM kdrtydjdt is kezelheti. A SIM kdrtya
helyes behelyezéséhez kapcsalja ki a telefont, nyissa fel dvatosan a hdtlapot,
vegye ki az akkumuldtort, és csUsztassa be a SIM kdrtydt a foglalatba (18),
a mellette Idthatd dbra szerint. Helyezze vissza az akkumuldtort, ugy,
hogy csatlakozoi érintkezzenek a telefonon taldlhatd csatlakozdkkal, majd
pattintsa vissza a hdtlapot. Memariakdrtya helyes behelyezéséhez kapcsolja
ki a telefont, nyissa fel évatosan a hdtlapot, vegye ki az akkumuldtort, és
csUsztassa be a microSD kdrtydt a foglalatba (17), a mellette Igthaté dbra
szerint. Helyezze vissza az akkumuldtort, Ugy, hogy csatlakozdi érintkezzenek
a telefonon taldlhatd csatlakozokkal, majd pattintsa vissza a hdtlapot.

ombok

Menii
+ Egy kattintdssal az épp futd alkalmazdsok listajdt jelenitheti meg, itt
vdlthat koztlk, vagy bezdrhatja 6ket.

Home
+ Egy kattintdssal ugorhat a féképernydre.

Vissza
+ <Vissza> gomb megnyomdsdval kiléphet az alkalmazdsbal, vagy
visszatérhet az el6z6 képernydre.

Bekapcsolds / Kikapcsolds / Lezdrds (bekapcsold gomb)
+ Roviden megnyomva lezdrhatja / feloldhatja a késztléket.
+ Tartsa nyomva két-hdrom mdsodpercig.
+ A készUlék bekapcsoldsdhoz (kikapcsolt dllapotban),
+ Bekapcsolt dllapotban egy menu ugnk fel, itt kikapcsolhatja vagy
Ujraindithatja a készlléket, vdlthat reptildgép tizemmddra.

Hangerdszabdlyzé gomb
+ Telefonbeszélgetés kazben a hivds hangerejét dllithatja.
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A késziiléket a képernyd érintésével egyszerlien vezérelheti, az aldbbi

mozdulatokkal:

9.1 Erintés

Erintsen egyszer egy opcig
kivalasztdsahoz, alkalmazds, vagy menl
megnyitdsdhoz.

9.2 Cslsztatds
CsUsztassa ujjat a képernydn fel /
le jobbra vagy balra, lopozdshoz egy

listdban, vagy ugrdshoz képernyok kozt.

9.3 Tripla kattintds

Kattintson gyorsan hdromszor
a nagyitdshoz, ha a funkcdt a
bedllitasokban engedélyezte.

9.4 Nyomvatartds
Nyomjon meg és tartson nyomva egy
elemet anélkdl, hogy felemelné az ujjdt.
HUzza az ikont a kivdnt helyre, majd
emelje fel az ujdt.

9.5 Osszehuzds, széthuzds

Két ujjat egymdstdl el, vagy egymds
felé csusztatva nagyithat fotén, vagy
térképen.
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10.1 Hivaskezdeményezés
Hivds inditdsahoz nyomja meg a kagyld 6 ikont a féképernyén az Android
alkalmazds mentjében, majd kattintson u@ikunru. Adja meg a hivni kivant
telefonszdmot, majd nyomja meg a lenti kagylo ikont és vdlassza ki a hasz-
ndlni kivant SIM kadrtyat,

10.2 SMS - Szdveges lizenetek

Uzeneteit az [Uzenetek]@ulku\muzc’lssu\ kezelheti a féképerny6n vagy az
Alkalmazds Meniiben. Nyomja meg a @, gombot, irja be a szdmot és a nevet.
Ha kivdlasztott egy névjegyet, megjelenik a szévegbeviteli részt. Irja meg az
Uzenetet. A kiildéshez nyomja meg a & gombot. Kildés eltt lehetdsége van
multimédia tartalmat csatolni az Uzenethez a bal oldalon [évé gomb megny-
omdsdval, haszndlja a funkcidt kép, zene, vagy vided csatoldsdra,

11. A késziilék helyes haszndlata

Kbvesse az alabbi utasitdsokat.

+ Tartsa gyermekektd| tavol a kész(iléket és tartozékait,

+ Ovja a késziléket a folyadékokkal vale érintkezéstél, ez kdrosithatja az
elektromos alkatrészeket.

+ Kerllie o magas hémérsékletet, mely az elektronikus alkatrészek
élettartamdt csékkentheti, vagy megolvaszthatja a mianyag alkatrészeket,
karosithatja az akkumuldtort,

+ Ne probdljo meg szétszerelni a készliléket., A nem szakszer( szétszerelés
végzetes hibdkhoz vezethet.

+ Az eszkdz tisztitdsat szdraz ronggyal végezze, ne haszndljon erés
vegyszereket, savakat vagy ligokat,

+ Csak gydri tartozékokat haszndljon, ellenkezd esetben a garancia elveszhet,

12. Kdrnyezeti biztonsdg

Figyelem Nyailatkozat
Agyarto nem felelds a helytelen hasz- | A telefon szoftvere ertesités nelkil
ndlat okozta kdvetkezmeényekert. frissithetd.
13. Kezelési Utmutatd haszndlata
13.1 Jogok

A gydrtd elézetes frdsos beleegyezése nélkll tilos jelen Utmutato
sokszorositdsa, mdsoldsa, leforditdsa, dtdolgozdsa, tovdbbitdsa, megosztdsa,
tdroldsa, mind mechanikai és digitdlis formdban, beleértve barmilyen eszkézén
tdrolt, vagy tovabbitott adatokat, fénymdsolatokat,
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13.2 Védjegyek

+ A Google, a Google Play, az Android, valamint az egyéb jeldlések a Google
LLC védjegyei.

+ Oracle és Java az Oracle bejegyzett védjegyei.

+ Wi-Fi® és Wi-Fi logak a Wi-Fi Alliance védjegyei.

+ Minden egyéb védjegy az azt tulajdonld cég védjegyet képzi,

Az Android robot a Google dltal elvégzett és megosztott munka alapjdn lett
reprodukdlva vagy médositva, és a Creative Commons 3.0 forrésmegjeldlési
licenc vonatkozik ra.

A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and Electronic Equipment -

elektromos és elektronikus berendezések hulladékai). A WEEE logo

a dokumentumon, vagy a dobozon azt jelzi, hogy a terméket tilos

mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. (2012/18/EC) Onnek
mmmmm Jondoskodni kell réla, hogy minden elektromos és elektronikus
készlléket az arra kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes
termékeket majd Ujrahasznositjdk. Az elektromos és elektronikai késztilékek
szelektiv gyUjtése és Ujrahasznositdsa segit a természetes energiaforrdsok
megovdsdban. Tovdbbd, az Ujrahasznositds segit az emberek egészségének
és a kornyezet tisztasdgdnak megdrzésében. Tovdbbi informdciot az
elektromos és elektronikai hulladékokrél, az Ujrahasznositdsrdl és a gyUjté
pontakrél a helyi vdroskézpont hulladékgytjtési és  Ujrahasznositdsi
szolgdlatdndl, az Uzletben, ahol a késziiléket vdsdrolta vagy a késziilék
gydrtdjatal kérhet.

A 2006/66/EC, &s 2013/56/UE haszndlt akkumuldtor elhelyezésre

vonatkozo direktiva szerint a terméken az aldbbi jellést taldlja.

Ajeldlés azt jelzi, hogy a terméket tilos mds hdztartdsi felesleggel

a szemétbe dobni. Onnek gondoskadni kell réla, hogy a haszndlt

akkumuldtort az arra kijelélt helyre juttassa, ahol az efféle

veszélyes termékeket majd Ujrahasznositjdk. Tovabbi informdciot
az elektromos és elektronikai hulladékokrél, az Ujrahasznositdsrél és a
gy(jté pontokrdl a helyi vdaroskdzpont hulladékgydjtési és Gjrahasznositdsi
szolgdlatdndl, az Uzletben, ahol a késziiléket vdsdrolta vagy a készileék
gydrtéjatal kerhet,
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